756 B. Grossex Zu Den EinzeLnes Bisriscues Bicrery
Ep. P. V. La. . 1. (Zs 15, 539). Rg. 2. (87. 88) =
ZUM BRIEFE PAULI AN DIE ROMER.
CCCXCIX
a = Codex Carolsruh. Aug. rxxxuu = Clm. 18530, 1.

linensis Ms.

PROLOGUS
1 Suspicione zurtrluuido a 2°
2 Excluderet, damnaret. fersluoge a 2°
3 (Ordinem) krihtida a 2°
ARGUMENTUM
4 Alterutro, inuicem. ein ! andren a 2°
5 Prouocatione polenusso a 2"

EPISTOLA
6 Qui factus est ei the imo uuard ¢ 5° —
T 1,3 [cceexev]
8 Uocati keheizena a 3* — 1, ¢
9 Desidero mihlanget ¢ 3* — 1, 11
10 Impertiar bnbgfdxpf* ¢ 5* — 1, 11
11 Proposui kemeinta a 3° — 1, 13
12 Usque adhuc vnzanhera a 3* — 1, 13
13 Euanuerunt ertiuereton a 3 — 1, 21
14 Desideria gluste a 3" — 1, 24
15 Passiones dultnussida a 3* — 1, 26
16 Desideriis gluston a 3" — 1, 27

17 Detractores bksprbehbrb 3 ¢ 6° — 1, 30
18 Contumeliosos hpnfrb4 ¢ 6* — 1, 30

19 Incompositos, i. moribus inordinatos,
20 vogebaridon @ 3° — 1, 31

21 Fide trkxxxb s ¢ 6" 1, 31

22 Foedere kezumfte a 3* — 1, 31

23 lmpoenitens vurivvag a 4* — 2,5

24 Sacrilegium heidengelt a 4° — 2, 22

theol. fol. 481. d =

¢ = Codex B
Codex; monasterii heremitarum 16.

Quid enim vuazdenne bediu d 35" — 3 3
Fidem trivaa b 4* — 3, 3
Euacuauit, ¢ i. exinaniuit. destruxit. ad

nullauit.  fernihta @ 4* — 3, 3 o
Commendat kephrambarit b 4* — 3,° |

Causati sumus kfrfdptpn 7 a 4" b 4" €
kerfdptpn 4 36* — 3, 9 g
(Gratis) sines danches® a 4° — 3 4:\
Exclusa, i. destructa. kevzzot (Jkﬁ!{’ll“}l
a5 kbxzptkx b 5 ¢ 9* kfxzzpths
d 36° — 3, 27 :
(Destruimus) adnullamus. ft,rumhlmesﬂv‘

— 3, 31
Propositum, 1. prcdmtmauonem l‘orﬂb‘ g
meinida a 5° — 4,5 ;g
Emortuum ertiolan a 5 — 4, 19 |
Probatio gehebida b 6* ¢ 10* — 5, 4 i
Commendat keliubit a 5* — 5, 8 #
Liberi, Malieni. vrlaziga a 6* — 6, 20 4*
Ot.caalunu friste a 6 — 7,8
Gemimus chlxbpn 1t § 10* chxbpn ¢ 14 4,

— 8, 23
Propositum kfmfknkdb & 10° l\emculf{h
a7 cl4" — 8, 28 g
Praedistinauit 12 klmfknta b 10* Lemell‘m
a7’ c14® — 8,29 5]
Massa keuwtiel ¢ 8 — 9, 21 5
(Consummang) kfdxefhoptbotf. i kedd®

' ein sieht wie cin aus a; aber solche einem ¢ dhnliche e begegnen ifter in der ! A

* dh. anageduoe 3 dh. bisprachara
sine affectione) fehlt Vulg,
dh. keredoton

rande mit verweisung d " dh. chlubon

©dh.
¢ evacuabit Fulg., evacuavit Sabatier 3, 603"
8 danches] e wndeutlich, vielleicht a a

sine fide ("a‘.
7 am rande 0
10 g unter’

honera 5 dh. triunua.

9 dh.
12 Predestinauit e

keuzotiu
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. (88). — Bibl. 10. (Diut. 1w, 431). 11.

13. (Diut. n, 43). Ep. P. 3. 4.

rahnotente, jq ipsum est! a 8" kfdx-

Delibatio pruchili a 9" b 14* ¢ 18 — 29
ri'hn]'llhme ¢ 16" — 91 28 llq 16 21
I P
]["‘-"H gentem en vndiet @ 9 — 10,19  Altum hphp 7 @ 9 b 14* — 11, 20 22
5 *U:GCC] Ex parte stantvuila a 12 — 15, 24 23
m‘et kenéndit « 9 — 10, 20 Probauerunt gechuron b 19* — 15, 26 24
erpellat ruogit & 13* rxpchth® ¢ 18*  Collationem § kevuerf. 1. oblei & 19* ke- 25
e 1_1’ 2 uuerf @ 12* — 15, 26 26
9 ;apt'oflem Inbksxxkehkdh4 d 48* — Negotio dinge a 12° — 16, 2 a7
1y DEI‘I,Q, Dulces [sermones] slechtiv? a 12" — 2g
clcjmhd mksskbxrk 6 @ 48* misseburi 16, 18 29
12 Doy 8 — 11,11 Benedictiones ségena a 12 — 16, 18 30
13 "etum missiburi § 13" misseburi ¢ 18
4,19
cccc
. Codex monasterit heremitarum 32 p. 200.
n
o0 gentem Untheota — 10, 19 [ceexcrx]
cceer
a
(R Cln. 4606. 4 — Cim. 6217. ¢ — Clm. 14745. d — Codex Turic.
nov. 66), o — Codex Stuttgart. herm. 26. [ = Codex Angelom. 1 4/11.
- g = Chn. 22201.
. Slls

g Tronesio pypi,
TUnizar 3, 9
@154 pay

OMmenay
Riliubet 4

Stipendia lon @ 154" lon b 21" d 107 31
e 4* f 63" ¢ 250° — 6, 23 [cccexev] 32
Dico ih gibinto f 63" ih gibuito ¢ 4° 33
ihgibvito d 107 ihgipiute a 154" ich 34
gebivte b 21" ich gebevte ¢ 81° ich- 35
gipicstito 1* g 260° — 11, 13 36

are d 107 runizare e 4°
1" runilari ¢ 250° runzare
n’¢c81° — 1,29

gilivhit @ 154" gilivhet g 250°
107 givilher f 63" — 3,5

7

9

e :
L bis est unter der ersten gl. von anderer hand a 2 jiber adbrenians e. dh.

keq

ur[‘hno ; ans ;

1 ¢ bAae 9 dh. ruochta 4 dh. In bisuuichida 5 Delicta & ® dh. missiburi
e a. db. hoho % Conllationem] 1 vem glossator itbergeschrieben b ® kann

Qe i
h Slﬂhtlll sein a L

' Susurriones & Surrones e 1 gipiestito] ¢ undeullich g
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Sg. 70. (Hatt. 1,251). — Wo. 3. (Zs. 15, 537). — Mones Anz. 4, 490. -
(Mafsmann 100)
ceecn

Codex SGalli T0. :
. . ”1:
(Inuisibilia) . . .. naukit 17 — 1, 20 In condemnacione ? in gisunka 10 27 g
(Creatori) scheppha...? 17 — 1, 25 5, 16 "
(Contencione ¢molacione) stritiv® fliz 18 Adobcionis ca!! kasazzil 33 — 8, 151 )
— 1,29 Conpaciamur!? kakaemes indi leiddemes g
(Insipientes inconpositos sine adfectione) 33 — 8,17 g
striclose 1 ungasazte anapidarp. ® ana- Creatura dera kasfc!* 33 — 8, 19. 3
friuntscal 18 — 1, 31 Uanitati enim creatura subiecta est 112 p
(Longanimitatis) manmunt muati 19 — nissa . . . uuerafan 15 ist 33 — 8, i
2,4 In libertatem in alosani 34 — 8,21

(In lege) inubar. . . .hidu® 20 — 2,23 Parturit pirit10 34 — §, 22
(Precedencium) furifara si7 23 — 3,25 Usque adhuc unzan dara 34 — 8,
Forma futuri pilidi des aftarin® 27 —

b, 14

CCCCIII
Codex: Guelferbyt. Wiss. 47.

Trulla cein. ferrum 17 9 in actibus apostolorum qui erant sct‘ﬂo'#

(Queritur) .i. stouot 14* — 9, 19 lactoriae artis. i. gificht* 15 17° — 16,
(Priscam et Aquilam) istorum mentio fit

cCcCIv
a = Codex Bruzellensis 3641, b = Codex Stuttgart. theol. et phil. fol. 218.

22 °

»

Fl
¥
%

Al
Deducere nidirkidinsin b 51 — 10, 6  Dammnatus!® birasel ¢ 4* b 51° — 14.23

. . : . . he
1 {, unauki eder urauki. die gll. dieses codex sind selr schwer zu lesen, nant

auch tleilweise oder gans ausradiert 2 1. schepphari 3 das v, das Hattemer hit A
striti sah, ist sehr wunsicher “ tric ist unsicher. . sitilose? 5 pidarpi  © die &
gohiit wol eher zu dem gleich folgenden per praevaricalionem wund ist clwa zu in ubd'
stephidn zu ergitnzen 7 I furifaranti?  ® dernach nochmals, ausrad. ° condcmnntiﬂf“’_
Vulg. 10z sinkan? 1 ea wol nur ansats des worles am seilensehluss 12 comp’
timur Fulg., vgl. aber Sabatier 3,622 anm. 13 das latein. wort ist misverstanden, als ?
etwa congrediamur stinde W dh. kascafti 15 dfh. untarunorafan 16 fast gans al
radiert. dann steht unten am rande von s. 42 bei 11,25 r..avar, was ich nicht perstt

7 unten am rande eingezdunt am anfang von cap. 3 18 der stern deutet hier V!
im weitern verlauf der glossen dieser hs. an, dass die gl von der hand des schreiber’
lal. commentars ist 1 Damrnatus a
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Ep. P. 2. — Zf. (Mafsmann 100)

cccev
Clm. 14179,
1 T .y - i rwit . v
Y g&liasmues unsiti 11* — 1, 26 Arma XpLLPST. KEZKXC? 16" — 6,13 s
asphemamur picigen uuerden 13° —  Passiones unsiti 17" — 7,5 9
4D'3‘ 8 Ingemiscit 3 sorfgt'HtlQ’ — 8,22 10
Icit i [ ] X
shgltt 14 4, 6 (Discep‘“lionihlls) strit 26 — 14, 1 11
CCCCVI
Clm. 14345.
5 : : ; . g
Oleaster s i, wuildar oliboum® 19" —  Arcarius .chamarari. 24" — 16, 23 12
11,17
CCCCVII
Codex: Stuttgart. theol. et phil. fol. 218 f. 50"
1
In sustentatione dei 7 .i. inkidulte — 3, 26
. Y dh. saget 2 dh. wollost, keziuc 4 [ngemiscit] das zweite i aus e corr.
[“"’“ Soreget 5 Oleasler] a aus o corr. S diese gl, wie es scheint, von anderer hand
s gip iibrigen der hs. T die ganze gl. iibergesehricben. das dann folgende Parturit

d
Olet (8, 22) st gewis lateinisch
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